DEAE MINERVAE, MATRI MUSARUM!

V. H. BAUMANN

La collection du Musée de Tulcea
s’est enrichie récemment d’un monu-
ment trés intéressant: un bel autel votif
découvert dans un grand habitat rural
de 1'époque romaine, située au Nord-
Ouest du village Slava Cercheza, a envi-
ron 4 km de la cité Ilbida. Le monu-
ment a été récupéré pour le musée en
1977 par nos colléegues Andrei Opait
et lon Vasiliu.

Fig. 1 — Altarul lui Iulius Incundus
Fig. 1 — L’autel du Iulius Iucundus
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Cette piece a été ¢ lisée d’un bloc de
calcaire crétacique de Babadag, ayant

une forme parallélipédique, a section
rectangulaire, le couronnement et la

base étant liés au coprs de l'autel par
des troncs de pyramide.

Dimensions: h=52 c¢m; I(base)—234
cm; I(centre)=23,5cm; I(couron-
nement)=30 cm; g(base)=—16 cm ;
g(centre)=—20,5 c¢m; g(couronne-
ment) = 15,5 cm.

I’'une des faces, le couronnement
a ¢té sculpté en relief, étant décoré
d’une couronne de feuilles d’olivier avec
une fleur d’olivier au centre.

D’une part et de 'autre de la couron-
ne (corona), on voit sortir les tétes
d'une taenea, au-dessus des quelles,
deux petites feuilles de hedera ont les
extremités orientées vers la couronne.
Les encoignures du couronnement sont
réalisées sous la forme de deux acrotéres
sur lesquels on distingue, a gauche spé-
cialement, A4 + E, en ligature. Sur la
méme face de I'autel, sur le corps —
quatre lignes d’une inscription qui finis-
sent sur la b se.

Nous lisons:,,[Delae | Minerva. | matri
| musarum. | Iul (ius) Iucun | dus sac-
rum’’. En traduction: A la déese, a
Minerve, mére de muses. (De) Iulius
lucundus, prosternation!

L’écriture soignée, les lettres avec
apices, joliment incisées, hautes de 3—
3,5 cm. Le texte présente de nombreu-
ses ligatures: A + E et probablement
D + E, dans la premiére ligne. E + R
et V4 E dans la 2° ligne; M -+ V
et V-+M dans la 4° ligne; V + L

Sur



et V.- N dans la 5°¢ ligne: R +V
dans la 6¢ ligne. Comme signes de
ponctuation, le lapicide a utilisé le
point pour abréger le nom /Julius. La
feuille de hedera de la 3¢ ligne est une
simple décoration, qui compléte en méme
temps la ligne ou le génitif . matri’’
laisse un espace vide de 2 lettres.

La graphie, la forme des lettres sont
spécifiques pour la période des Sévéri.
Aussi faut-il mentionner un élément: la
peinture en ocre rouge de la surface
de I'inscription. La teinture, ayant pénét-
ré dans la porosité du calcaire, a résisté,
tout comme dans le cas de I'inscription
d’Othis Seutis de Slava Rusa'.

Ce qui attire, dis le début, notre
attention est 1’hypostase inédite dans
laquelle non, rencontrons Minerve seu
I'autel de Slava-Cercheza. A ce que
nous connaisons, Minerve était caracté-
risée avec des épithetes comme: Fara
divina, Sanctissima, Augusta sancta, vict-
tris, mais jamais avec celle de ,.mére
des muses’” 2. Il est vrai que le nom de
la deesse a été associé dans de nom-
breaux textes et inscriptions avec : Jupiter,
Juno, Aesculapius, Marte, Apollo, Victoria
Augustorum, Fortuna, Vulcanus, Silvanus.
Mercur, Neptun, Liber pater, Terra mater?.

La dédicace .,Deae Minervae et Genio
collegio™ est rencontre en Britania sur
un monument votif et a Pisaurum en
Italie apparait la formule: ..in schola
deae Minervae Aug(ustae)’’ ®.

Dans la mythologie grecque, la meére
des muses etait Mnenosyne et le pére
Apollon®. Le seul texte rencontré ou le
muses apparaissent en association avec
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Minerve et Apollon est une inscrip-
tion en vers, découverte dans [’atrium
d’un temple romain de Talmis (Kelibas )
en Egypte . Nous citons: ,,/nvicti vene-
randa ducis per saecula vellent | Victrices
Musae., Pallas, crinitus Appollo |”°.
Nous nous demandons si Minerva,
seeur bonne d’Apollon, la deesse de la
sagesse et protectrice des arts ne soit
pas devenue par un processus d’inter-
prétation Romana’ — meére des muses.
Sans entrer dans d’autre détails nous
voulons souligner que I'inscription de
Slava Cercheza représente jusqu’a pré
sent une piece unique de ce genre. On
ne pourrait pas conclure sans mention-
ner le nom d'lulius Iucundus un nom
italique — rencontré pour la premiére
fois sur le territoire de la Dobroudja 8.
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